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Na gradbis¢u v Stepanjskem naselju je ves dan zivahno. Mnozica zerjavov in druge sodobne gradbene’
tehnike ter preizkusena tehnologija tunelskih opazev zagotavljajo hitro gradnjo. Tudi letosnja izredno

blaga zima je gradbincem naklonjena

Pri'!etno na i':aianki

e

VISOK JUBILEJ

Dne 26. decembra 1973
je obhajal clan invalidske
organizacije rerena Vevie—
Kaselj in clan podruinice
druftva upokojencev Ljub-
ljana-Polje FRANC ZUPAN-
CIC iz Vevé 90-letnico roj-
stvg. Prijatelfi, ¢lani invalid-
ske organizacije in upoko-
jenci mu ob tem visokem
Jubileju toplo festitamo z
Zeljo, da bi bil e mnogo let

med nami.
Clani VVI
in upokojenci

ZAHVALA

ZB in KS Nove Jarie sta za
Silvestrovo priredili v prostorih
drufbenopolitiénih  organizacij
sreCanje borcev in aktivistov, Na-

PISMO UREDNISTVU

Spostovani tovaris urednik!

NASA SKUPNOST je zares odliéna obvescevalka, saj nas obvesca o vsem vainim in vseh
novicah iz krafev z obmocja vse nafe velike obcine. Za ves trud okoli zbiranja potrebnih
podatkoy morama biti hvalezni vsemu uredniskemu odboru,

Vendar bi opozoril na naslednje: Ze veckrat se vam je pri krajevnem imenu SNEBERJE
zapisalo: v Sneberjih, v Sneberju ali iz Sneberij, kar je nepravilno.

Krajevno ime Sneberje je mnoZinsko ime Zenskega spola, torej:

tisto S neberje
in se pravilno izgovarja in tudi seveda pide:
grem v Sneberje,
bil sem v Sneberjah {ne v Sneberjih ali v Sneberju),
grem iz Sneber (ne iz Sneberja ali iz Sneberij).

Za primerjavo: Kako smesno bi bilo sliSati ali brati:

Bil sem v Jarsih — pravilno v Jaréah

Bil sem v Vevcih — pravilno v Vevéah

Bil sem v Klecih — pravilno v Klecah

Grem iz Jar§ij — pravilno iz Jars

Grem iz Vevéij — pravilno iz Vevé

Grem iz Klecdij — pravilno iz Kle¢!

V 1. stev. Nase skupnosti beremo na 8. strani med NOVICAMI IZ NASIH KRAJEV v ¢lanku
z raslovom ZADOBROVA — SNEBERJE-— NOVO POLJE, da si bo treovsko podjetie MER-
g.‘A TORku;edHa deponijo trgovin v ZadobroviinSneberjih. Zakaj ne pravilno: V Sne-

erjah:

V Sneberjih bi bilo pravilno pisano le, ¢e bi se kraj imenoval, Sneberji — tisti Sneberji
—, ¢e bi torej to bilo mnozinsko krajevno ime moskega spola.

Tudi na 5. strani v zivijenjepisu FRANCE KUMSE-STAMENKO, pise v drugem odstavky v
Sneberjih — pravilno pa bi moralo biti v Sneberjah,

Toliko sem hotel povedati, ker so Sneberje eden od krajev v nasi obéini in takorekoé
liubljansko predmestje, pa bi ga morali vedno pravilno izgovarjati in zapisovati,

S spoitovanjem!

RUDI ARKO, Novo Polje

Spoétovani tovarié Arko!

Hvala za pismo. Dovolite pa, da se na vade jezikovne pripombe oglasim kar sam: korektor Nade skupnosti.

Pred leti je nad urednifki odbor prejel obno pismo tedaj stalnega dopisnika Nsk Andreja Beréica iz
Javora. Po neki logiki sem namreé sklepal, da je treba pisati Z Javora, ker je vas Javor paé NA hribu, No,
tovari§ Berdi¢ je pisal, da doma€ini govore: Grem V Javor — in torej pravilno: IZ Javora (tudi ne: Javorja),
Preveril sem in res je bilo temu tako.

V vafem primeru pa gre za globlji problem. Ze tako v nafem jeziku pri zemljepisnih lastnih imenih na <
pogosto iz konénice ni razvidno, ali je ime mnoZinsko ali edninsko, Zenskega ali srednjega spola in ali ga
sklanjamo samostalnifko ali pridevnifko. Zato moramo preprosto vedeti: Orlje, Orljega, na Orljem; Preserje,
Preserja, v Preserju; Dobrunje, Dobrunj, v Dobrunjah ipg. !gii.menu Sneberje pa semeﬁoma&i.ne slidal goveriti
prav vse tiste primere, ki jih navajate za nepravilne, pa tudi one — po vadem — pravilne.

SNEBERIJE je res mnofinsko zemljepisno lastno ime Zenskega spola. Taki samostalniki imajo pogosten
brezkonénifki rodilnik mnoZine, a tudi na -a (gora), na -e (gospe), pa tudi z vrinjenim -r- pred -j (zarij, Gorij)
in pred -c (vrvic, Zivalic). MnoZinska krajevna imena Zenskega spola na -¢ nadega podroéja se v vedini primerov
ravnajo po brezkonCnidkih rodilnikih (Dobrunj, Jard, Vevé), vendar ne vedno. V krajevnem leksikonu Slove-
nije beremo na 366. strani: Sneberje, Sneberij; enako v Malem slovenskem pravopisu Stanko Bunca na 322,
strani in verjetno 2e kje. Ker najbri oba nisva taka jezikovna eksperta, se za zda) zadovoljiva s tako obliko
rodilnika; e pa menite, d:zlj;e pravilno Sneber, sproZite postopek in — vso sreco!

Drugace pa je z mestnikom: [:Ira\r'ilntlij:b — kot ugetavljate tudi sami — V SNEBERJAH in nié drugega.

r———______

IZ ZABJE PERSPEKTIVE

Kako smo »tozdirali«

Zadnje dni pred novim letom
je bilo v n podjetjiu res
obupno. Namesto da bi staro
leto zakljp&ili kot ponavadi, z
ugotavljanjem uspehov v pretek-
lem letu, v prijetnem ozraéju in
s kozarcem v roki, smo samo se-
stankovali, Vsi tisti, ki so bili
sicer nosilei takih proslavljanj so
neprestano tekali, prenaSali neke
papirje in sklanjali glave nad nji-
mi. Direktor je bil ves iz sebe.
Lasje so mu viseli prek &ela in
padali na naoCnike, ko je tekal z
mapami pod uho. Takega %
nisem videl, Bal sem se Ze, da
mu grozi reelekcija in zbira po-
datke o svojl nepogreiljivosti. A
taki so bili tudi sekretar, pravni
referent in drugi odgovomi tova-

Ceneta, predsednika sindi-
kata, smo poslali na oglede, da
bi poizvedel, kaj se dogaja. Sirile
s0 Se namreC razliéne govorice.
Optimistiéne so zagotavijale, da
bomo za novo leto prejeli de
vsak po eno plado, pesimisticne
pa, da ni denarja in bomo prejeli
samo 80-odstotne plade. Cene,
ki je oddel k direktorju z izgovo-
rom, da prihaja ,,po delovne na-
loge sindikata™ za tradicionalno
novoletno praznovanje, je pripla-
val nazaj kot duh. Ves bled nam
Je zaupal.

LI antje, ni€ ne bo! Vse praz-
novanje so nam pokdi TOZD!
Do novega leta morajo biti usta-
novljeni. Mi pa %e nimamo ni¢
pripravijenega, tako da se nam
obeta pravo novoletno sranje."

Kaj naj bi to zadnje pomenilo,
v vratarnici, kjer smo bili Zbrani,
nismo vedeli. Kaj pa imamo mi s
TOZDI? To je stvar vodilnih in
e s¢ oni ne morejo, mi bi se
lahko zabavali!

Sicer pa, ka'i je Ze s temi
TOZDI! Ah, dal d njih smo go-
vorili Ze pred éasom. Ved kot
pred enim letom ali pa sta minili
skoraj Ze¢ dve. Spomnil sem se,

da nam je nek sindikalni voditelj -

ze nekal govoril o tem. Zakaj je
pravzaprav toéno 3lo, nisem ve-
del, toda ploskal sem mu, ker
sem videl, da mu ploskajo tudi
drugi. Ce vsi ploskamo, mora Ze
biti nekaj dobrega in zakaj bi se
temu ne pridrazil Se jaz?

Tedaj smo izvolili tudi neko
komisijo, ki naj bi pripravila
predlog, kako bomo to, kar je
povedal govornik, uresniGili v
nafem podjetju. Potem je bilo
vse tiho skoraj leto dni. Sirile so
se sicer govorice, da komisija v
velikih prepirih nekaj pripravija.
Zato sem vpradal ¢lana komisije,
naj mi lepo, po domaée pove,
kaj pravzaprav so ti TOZDI. Zdi
se mi, do sem gu 7 vpralanjem
zmedel, a vseeno je skufal pote-
§iti mojo radovednost!

wYed, v Zvezi s temeljnimi or-
gnizacjqui zdruZenega dela je

marsikaj nedoreCenega  in
nejasnega. V bistvu gre za notrg-
nje delovne organizacije, ki bod
imele veliko samostojnost in se
Znotraj cele delovne organizacije
medsebojno dogovarjale . . .
Tako nekako: v glavnem bod
imel vedje pravice, a tudi dol2-
nosti. Pri nas Se vsa stvar zapleta
zaradi direktorjev, kajti  wsak
TOZD bo imel svojoga dirck-
torja."

Vse mi je bilo takoj jasno in
veriel sem, da so govorice o pre-
pinh resnicne,

Tik preden so se zadeli do-
pusti — to je bilo Ze predlun-
skim, da se razumemo — je bil

predlog pripravijen i smo o
njem v bodogih TOZDIH raz-
pravljali dobesedno v potu svoje-
ga obraza. V razpravi si nismo
bili enotni, posebno %e zato, ker
50 bila Ze znana imena bodocih
direktorjev.

Razprava je potekala nekako
takole:

»Ne bi Zelel sodelovati v
TOZDU tovarifa Tineta, ampak
tovarisa Toneta . . .*

_»Meni se zdi, da tovaris Tone
nima pravilnega odnosa do nepo-
srednega proizvajalca in bi bil
raje v TOZD tovarifa Ti-
neta..." in podobno. A to ne
gre, lovarisi, da bi bila dva de-
lavca, ki delata pri istem stroju,
viak v drugem TOZDU! Kako
bomo delili dohodek, kako ve-
deli, kdo ga je ustvaril.

Predlog je predvideval, da bo-
mo imeli sedem temeljnih orga-
nizacij. Najveé razprave in na-
sprotovanj je doZivel predlog, da
bi imefi tudi ,, TOZD za sodelo-
vanje s W - in inozemskimi po-
slovnimi partnerji.* Za direk-
torja je bil predviden tisti zele-
nec Ferdo. Jasno, da ni nihée
hotel v . mjegoy TOZD™! Ne-
umestnost tega TOZDA so ute-
meljevali predvsem s tem, da je v
rlljcrn premalo ljudi in nima smi-
sla, da obstaja; naj bo raje delov-
na skupnost v TOZDU skupnih
sluzb. erdo je hotel dokazati,
da kritike niso upraviéene in je
zato zhiral sluibe, ki bi se hotele
vkljuéiti v njegov TOZD." Pri-
Sl je tudi k meni. da bi mu po-
magal vso vratarsko sluzbo vklju-
it v L TOZD za sodelovanje $
- in inozemskimi postovnimi
partnerji.” To je utemeljeval s
tem, da vratarji pravzaprav prvi
pridejo v stik z obiskovalci in je

veliko odvisno prav od prvega
viisa, ki ga o podjetju dobi po-
slovni partner. Ce bi mu pri tem
pomagal, mi je obljubil, da bom
rejel naziv ,generalni vratar in
sel protokola za wstop v to-
varno™. Njegovim obljubam se-
veda nisem nasedel in nikakor
nisem hotel izdati tovariSa sekre-
tarja, pod €igar modro roko Ze
dolga leta uspeino opravijam
svoje delo. .

Ves predlog je padel v vodo,
vsi smo menili, da pri nas ni po-
gojev za ustanovitev TOZDA ter
na vse lepo pozabili.

Toda, Zal, TOZDI niso poza-
bili na nas: 25, decembra je bil
dan alarm:

TOZD pred vrati!

ZaCelo se je tekanje, hihita-
nje, ¥ sekretarjevi sobi je tudi tri
dni in noéi gorela lué, strojepi-
ske so hodile kot meseénice z
oteklimi prsti in rde€imi oémi.

Izplagalo se je. V treh dneh je
bilo vse nared in preden je mi-
nulo &etrtega pol, smo Ze sedeli
na sestanku.

Sekretarjev nagovor je bil kra-
tek, suhoparen in strokoven:

+¥si vemo, za kaj gre! Raz-
pravljali smo Zc o tem, brali smo
e o tem, videli smo na TV o
tem in menim, da smo o tem Ze
vsi dobro obveiéeni. Vsi vemo,
da gre za uveljavijanje tako ime-
novanih  delavskih  ustavnih
amandmajev.

Tu je koncni rezultali tch
uveljavitey v nafem podjetju.*

Z roko je pokazal na gore
papirja na mizi. .,V teh papirjih
Je vse, kar je potrebno. Pnpravili
smo hitro, dobro in poirive-
valno, tako da bo vse v redu in v
skladu 2 zakonitimi predpisi.

Imeli bomo fest TOZDOV, in
sICer:

proizvodnja ... ., proizvod-
nja I1..., proizvodnja 1. ..,
stranski  obrati in transport,
TOZD skupnib sluZb ter TOZD
zo gradnjo in razvoj, ki so mu
prikljuéeni gasilei.

To je vse. Menim, da smo s
rzumeli in odpiram razprave.

Vse je bilo tiho. Samo v prvi
vrsti, Kjer so sedeli kandidati za
direktorje, so nekaj fepetali med
seboj.

Tifina je bila Ze kar moreda.
Sekretar je ponovno pozval k
razpravi, a spet ni bilo odziva.
Zasmilil se mi je. Toliko dela in
truda, sedaj pa brez pripomb.
Tako ne gre, kriviéni smo do
njega in njegovih sodelaveev.
Tleba'_}u nekaj re¢i. Ali naj bom
to jaz? Kaj naj re€em? Tisti hip
me je prefinila misel. Dvignil
sem roko in vstal:

wTovari§ sekretar nam je lepo
razloZil ves problem in menim,
da je gradivo skrbno pripravlje-
no, ¢e sodimo takole od dalef,
kake lepo je zloZeno v razno-
barvnih mapah. lmam samo ma-
lenkosino pripombo. Morda bi
kazalo wustanoviti % sedmi
TOZD, ki bi ga sestavljale po na-
zivu sicer nepomembne pomoi-
ne sluZbe, a za katere-vemo, da
50 kljub temu kljuéne slufbe za
vsako dobro organizirano delov-
no skupnost. To so vratarske, &-
stilne, &uvajske in podobne
sluzbe, med njimi tudi gasilske.
Menim, da gasilci nikakor ne so-
dijo v TOZD za gradnjo in raz-
voj. Saj jih poznamo, oni kved-
jemu rusijo, ne pa gradijo!*

Tam spredaj je zavrialo, se-
kretar je onemogel omahnil za
mizo, direktor se je grozede
dvignil s stola, a vseeno Sem po-
gumno nadaljeval:

wZaradi tega menim, tovarisi

;.i’béakaj, tovarid Pepe!" me

je prekinil direktor in tako od-’

lo¢no zamahnil z roko, da sem
takoj utihnil. ,;Lepo si zaéel, a
slabo bi najbrZ koncal, ¢e te ne
bi prekinil.

Res je, da nas je predlog veljal
veliko truda in smo ga napravili
v najbolj¥i nameri, da bi bil naj-
bolj% tako za posameznika kot
za ves kolektiv. PrepriCan sem,
da smo v tem uspeli in zato o
vigbini niti ni treba razpravijati.

- men te prireditve je bil v pri- Tako sem tudi korigiral, v tisku se je dostikrat pojavila oblika V SNEBERJIIH ali morda celo (ne spomnim se
i ¥ jetnem razpoloZenju razSiriti in V SNEBERIU. Dne 6. januarja Jutos sett tod vF:-t:l};ijskih veernih poroéilih slifal: v Sneberjih. Tiskarski Ekrm)
. #l vsako leto smo se tudi letos taborniki odreda CRN1 MRAV pogiobiti medsebojno _poena: ali kdo drug oziroma kaj drugega? !
; y i 30. decembra 1973 v Titovem domu na Eajanki, ¥i smo vanje statd — in 3 Morda pa tudi te razlidice kaZejo na neenotnost rabe ali izjemnost primera? Vendar mi dovolite mhbo:
! pripravili za medvedke in Eebelice, to je za najmlajie tabornike ir borcev v naglo se mazvijajocem Zasavci se vafim primerom mestnika na -ih ne bi kar po vrsti smejali, kajti oni tako govore: Trbovlje, v

tabomice. Ob u ter tabornifkih pesmih in igrsh je &as pri- naselju. Trbovljih; Izlake, na Izlakih. Vemo, da je to nepravilno, a za domadine vsaj ne smedno!
S #etno tekel. Nato pa je prifel dedek Mz, ki je prinesel s seboj darila Prireditev je popolnoma uspe- Pa 3e mimogrede: Vevéani ne prebivajo V VEVCAH ampak NA VEVCAH.

za najmlajSe. Ob prijetnih druZabnih igrah in pesmih smo bili na la. Veselo razpolozenje druzbe, v Sneberje doslej niso bile niti tako velik niti tako znan kraj, da bi pri imenu ne prihajalo 4o nihanj ¥ rabi. To
t tefave, ki smo jih imeli v preteklem letu; in kovali nove nacrte za leto kateri so bili ve¢inoma le‘sta.l‘:;gf 50 mi potrevali tudi razgovori, ki sem jih glede tega imel prav ob vadem pismu $ tovarificami in tovariii iz

1974, L _ ljudje, je 3e posebno podivel i Sneberij, Zadobrove, Zaloga, Sostrega, Polja, Vevé, Zgornjega Kaslja. In &e je vale pismo prispevalo k temu,
H _Ob tej priloZnosti se zahvaljujemo krajevni skupnosti Zelena jama, EEW ansambel vojasnice Lju da bo sedaj piSo&im in beroéim jasna raba pravilnih oblik, ste dosegli svoj namen. Pa e zadovoljni smo lahko,
{ #ivilskemu kombinatu Z:w, Eod]e_tju _Fl'uctaI-A.l , urbanisti¢ nemu rcerja. i 4 da se tudi v Sneberjah, pa v Novem Polju itn. vedno globlje razraiéa zdrava, konstruktivna kritika, usmerjena
' zavodu Projektivni atelje, ZZB Ljubl Moste-Polje, trgovskemu Zahvaljujemo se  starelinam tudi na pisne in ustne oblike slovenskega jezika,
I odjetju Bomboniera in Javnim skladi za izkazano pomoé, s JLA in ansamblu, saj so tako Lepa hvala!

Yiiic suc tajanko uspeino pripravili. tudi v tej obliki dokazali pri- Vad korektor Nsk
{ Odred CRNI MRAV pravijenost sodelovanja z borci.
l JANEZ BENEDIK

Zato tudi dodatnega predloga
tovarifa Pepeta ne bi komentiral,

Ce pa to Zelite ali ée ima mor-
da kdo 3e kak dopolnilni pred-
log, prosim, izvolite. Samo pred-
hodno Zelim opozoriti na po- *
sledice in odgovornost, ki bodo
od tega trenutka preloZene na
vale rame.

Vse — potrebne dokumente
moramo $e danes vloZiti na pri-
stojnem mestu. Ce tega ne bomo
storili, ne boste prejeli plaé, ker
nam bodo zaprli Ziro racun. Za-
vedati se morate 3¢, da zahteva
vsaka sprememba popravek na
vseh teh papirjih na mizi.

Prosim, izvolite. Jaz si umijem
roke. Samo to sem hotel po-
vedati!*

Zakrilil sem z rokami: ,,Toda,
tovari$ direktor! Jaz sem z vami,
vsi smo' z vami. Sploh ne mislim
delati teZzav. Kam Ba bi prili, Ce
ne bi dobili pla¢! Umikam pred-
log, mislite si, da ga sploh ni
bilo. Predlagam, da demo-
krati€no sprejmemo prediagani
predlog.”

,.8¢ kdo Zeli besedo? * je pre-
kinil sekretar tiino, ki je nastala
o mojih besedah. ,Mihée...?
B:av, potem prcdlagn.m‘ , da z jav-
nim glasovanjem Sprejmemo vse
te dokumente, ki so pred nami
na mizi. Se pred zaklju¢kom da-
nanjega delovnega dne jih Zelim
vip#iti, da se registriramo."

Jasno, da. smo bili vsi za. Se-
kretar in pravni referent sta po-
grabila mape, ki jih je bilo za dva
naroCaja, in odhitela na dvo-
rifée, kjer ju je Ze Cakal avto z
vifanim motorjem. Se hip in od-
peljali so se skoz tovarnifka

ta.

,»To smo dobro opravili,” si je
pomel roke direktor, ,,in sreéno
novo leto!"™

Tako smo sreCno ,pritozdi-
rali* v novo leto 1974,




